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Kravets L.
NATIVE LANGUAGE AND BILINGUALISM

The concepts of «native language» and «bilingualism» are disclosed in the article.

Various approaches to the study of bilingualism are analyzed, the main contradictions in the interpretation of
the concept itself, in the establishment of its differential features, in assessing the impact on human cognitive processes
are revealed.

In the Ukrainian scientific and educational tradition, the prevailing opinion was that early bilingualism,
primarily introduced through educational institutions, is an undesirable phenomenon, since it negatively affects the
mastery of the native language, causes a chaotic mixture of the elements of the two languages and inhibits cognition.

The globalization processes have caused the intensive development of bilingualism, the characteristic features
of which are the regular use of two or more languages, their distribution in the areas of communication and a quick
transition from one language code to another, if necessary. In such conditions, it became necessary to update cognitive-
interpretative models of the native language and bilingualism.

Modern psychologists and linguists studying the phenomenon of bilingualism at various universities in the
world prove the cognitive advantages of natural bilingualism and multilingualism for both children and older people.

Natural bilingualism for children, in particular cases where a child in a bilingual family speaks each of his
parents in his / her native language, gives grounds to indicate the presence of two native languages.

The definition of the native language in a modern multicultural environment remains important, given the need
for self-identification of a person and his belonging to a particular ethnic group. This does not lose relevance in the
case of two native languages, since a person can identify himself with the corresponding ethnic groups by language.
The concept of “native language” remains relevant in modern linguophilosophy, since it postulates that a particular
language is valuable for a particular person and ethnos.

Key words: language, native language, bilingualism, bilingual, social phenomenon, language code.

YAK 811.161.1°36-112(083.132) Vikeruu
Mapuuno JI. M.

IMEHHUKOBA CJIOBO3MIHA B PO3MOBHUKY
IBAHA Y KEBUYA «PO3MOBA-BECHIA»
(HA ITPHUKJIAAI IMEHHHMKIB ) KXIHOYOT' O POAY)

Cmammio npucesieno npoodnemi popmysanHs iMEHHUKOB0T CI10803MIHU 8 YKpaiucwkitl mogi. IIpoananizoeano
Grexcii imenHuKie Jicinowo2o pooy, 3agixcosani 6 mexcmi 060mo6no20 posmosnuxa XVII cm. «Posmosa—Beckoay
leana Yowcesuua. YV Oinbwiocmi 6iOMiHKOGUX (OpM IMEHHUKI8 #CIHOU020 pody 8I0OUMO CXIOHOCN08 SIHCHKI
mopgonoeiuni pucu. @opmu imeHHUKI8, npedcmasieri 8 nam smyi, Wo Ni3Hiue 3a3HABAIU 3AKOHOMIPHUX (hOHEeMUUHUX
3MiH  ab0 NAUGY aHANO2ii, NPOOOGICYIOMb YIUCUBAMUCA 6 CYHYACHUX JIMepamypHux Mmoeax (YKpaincoKii ma
binopycwkitl), ixuix eosopax. Ilpome 6 mexcmi pykonucy npeocmagieno Gopmu, AKi aemop YilCusae nio GHAUBOM
3axXi0OHOCNI08 AHCLKUX MO8.

Y pozmosnuxy excumo gopmu imennuxie JHcinouo2o poody y 0asaibHOMy ma MICye8oMmy GiOMIHKAX OOHUHU 3
¢hnexciero -i (u) (AK 8 YKpAiHCHKill AimepamypHiti M06i), 3 (iexcicio -e (K y Oi0pYCLKill ma NoAbCbKill MO8ax), popmu
0pYOHO20 BIOMIHKA OOHUNU 3 (DAEKCIEIO -010 /-€e10 (K 8 YKPAIHCHKIN ma OLI0PYCLKill MOBAX), PopMU KIUUHO2O GIOMIHKA
(AK 6 YKPAIHCBbKIUl ma NoAbCbKill MO8ax), hopmu IMEeHHUKIE KOAUWHIX *-j@-0CHO8 3 OUCNAanamanizo8anum KiHYeeum
npu2OIOCHUM OCHO8U [Y'] (K y 6inopycoKili ma noabCcoKill MO8aAx), popma 0asarbHO20 GIOMIHKA MHONCUHU 3 (DAEKCIEID
-OMb (K Y NONbCHKIN M06i). Dnekcii, sKi cmanu HOpMAMUSHUMU 6 JIMEPAMYPHUX MO8AX (VKPAIHCHLKIU, OLIOPYCbKIll Yu
NONbCHKIL), NepesadtCHO NpedcmasieHi 6 IMeHHUKOGIl CI0803MiHI 6 OianeKmHomy MmoeienHi yux mos. Cucmema
BIOMIHKOBUX (POpM IMEHHUKIE 8 POZMOBHUKY 3AC8IOUYE CKIAOHI Npoyecu, Nos s3aui 3 (opmanizayicio ma yCmaieHHsIM
IMepamypHux HOpM GICUBAHHA SPAMAMUYHUX (OPM Y CO8 SAHCLKUX MOBAX.

Kniouosi cnosa: lean Yorcesuu, posmosHux, iMeHHUK, (reKcis, YKpaiHcbKa Mo8d, GilopycbKka MOo8d, NONbCbKA
MO8a, YepKOBHOCI08 AHCLKA MO8A.
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JIBoMOBHUI pyKOMHCHUI po3MOBHHK IBaHa VYikeBuuya «Po3moBa-bechbma» — BaxkmuBa
nmam’siTKa JUIsl JOCTIPKEHHs icTopil yKpaiHChKOi Ta Oi10pychKoi MOB. Pykommc € mepexianom-
J0JaTKOM TIOMYJISIpHOTO B €BpoIni 6araTOMOBHOTO pO3MOBHHMKA aHTBEPIIEHChKOTo BumMTess Hoens
ne bepnaemonta «Colloquia et dictionariolum octo linguarumy» (XVIcr.), y skoMy HaBeIeHO
Jiajgord mpo MoOyT, MOJOPOKi, TOPTiBIIO, 3pa3Ku JIJOBUX JAOKYMEHTIB, Mepenik TUTY/IiB. JIiBy
YaCTHHY PYKOITUCY aBTOp Ha3BaB popularis, a mpaBy — sacra.

P03MOBHUK € MepIIor mnam’sTKO0, IO 3aCBIIYY€E KUBY PO3ZMOBHY MOBY CXIJIHHX CJIOB’SH,
K1 KUK Ha Teputopii, HanexHii Peui [Tocnonuriit y XVII ct. Tekct po3MOBHUKA MICTHTH 0ararto
IIHHOT'O MaTepially JJIsl TOCHIDKEHHS icTopii popmyBaHHs (POHETUYHOT, JISKCUIHOI Ta TpaMaTUYHOT
CHCTEM CJIOB’SIHCBKHX MOB. AHai3 TpaMaTHYHUX (POPM Pi3HUX YaCTHH MOBH JJaCTh 3MOTY BHUSBHTH,
skl 3 HUX (yHKmionyBamu B XVII cT. 1 mpomoBXKyrOTh (YHKI[IOHYBaTH B CYYacHHX JiaJeKTax
YKpaiHCBKOT Ta O1JI0PYCHKOI MOB, a B MEPCIEKTUBI — BU3HAYUTH, MOP(OIOTiYHI 0COOIMBOCTI SKOTO
roBopy (4¥ TOBOPiB) IPEICTABIICHI B MOBI IaM’ ITKH.

Po3moBHUK OyB MpenMeToM JAOCHIIKEHHS SIK BITYM3HAHUX, TaK 1 3apyODKHHX yYCHHX.
Oco0nMBOCTI MOBH TaM’SITKM BHCBITIIEHO B Hu3Mli crtareii M. JKosroOproxa [4; 5], y mparpix
L. binoxina [3], O. [lererupuy [16], B. [Tepenpienka [15].

HoBuii eranm y DOCHIDKCHHI TaM’STKU TIOB’SI3aHWI 3 TOSBOKO JOCITIKCHb HIMEIBKHX
yuenux . Kaitmepra ta JI. Bynunua, siki B 2005 pori onmyOuikyBanu il TEKCT pa3oM 3 JIATHHCHKHM
Ta MOJIbCBKUM BapiaHTaMM, HaIlMCalIM JeKiIbKa HAyKOBUX Mpalb Mpo po3MoBHHK [23; 21].
BuBYeHHIO MTaM’SITKU TPUCBATHIIA OKPEMi PO3BIAKHM TaKOX 3apyOiKHI MOBO3HABII Ta iCTOPUKH —
M. Mosep [14; 24], H. 3anonscbka [6], A. Credypaxo [18], 1. Kiumos [12] Ta iH.

Merta crarTi moysirae B JOCTIKEHHI PI3HUX BIIMIHKOBHX (POpPM IMEHHHKIB KIHOYOTO POJIY
Ta 3’ACyBaHHI 1X OCOOJIMBOCTEW Yy TEKCTi pO3MOBHHKA, INepekiaaeHoro IBanom YjkeBndem. lle
JOTIOMOXKE€ BHM3HAYUTH, 5KI 3 (OpM, YXKHBAHHX Yy CYYaCHHX CXIIHOCJIOB SHCBKHX MOBax Ta
nianekTax, (YHKI[IOHYBaJIl B PO3MOBHIM MOBi ykpaiHuiB i 6inopyciB y XVII cr. Tpyanomi ananizy
BiIMIHKOBHX ()OPM IMEHHHUKIB Yy TEKCTI PO3MOBHHKA 3YMOBJICHI €0 DPI3HUX YHMHHUKIB. Taki
JOCTIKEHHSI TOTPeOYIOTh KOMIUIEKCHOTO MiAXO0My, 30KpeMa BpaxyBaHHS (DOHETHUHUX 3MiH, fKi
MOTJIM BiOyBaTHCs HEPIBHOMIPHO B HPOCTOpI Ta 4daci, BIUIMBY IPAaBOMUCHOI TpaaMIlii,
CHIBBITHOIIEHHSI >KMBOMOBHUX 1 KHWKHO-TPAJIUIIHHUX €JIEMEHTIB, IHIIOMOBHUX BIUTUBIB Ha
JITEpaTypHO-NIUCEMHY Ta PO3MOBHY MOBY BIATOBIIHOTO MEP10/1y MEBHOTIO PETIOHY (UM PETIOHIB).

Cepen (opM iMEHHHKIB >KIHOYOTO poAay B mam sATHI 3aikcoBaHI BIACHI 1 3arajbHi Ha3BU
(Kamapuna (Po3moBsa, 97), Mapkzapuma (97), @panyui (5); murocmu (85), 2ocnooa (205), ynuust
(149)), maseu icror ta Heicror (mamxa (37), neekcma (191), Ianna (193), myscamka (193),
yopeuxa (189); ceékuu (87), wmrxooa (231), mabnuya (15), coooma (241), nodywxy (175)), Ha3Bu
abCcTpakTHUX TOHSTh (mpasda (77), edper (277)), woukperux (kuuea (15), xowynro (183)),
BXKHBAIOTHCSI MaTepiabHO-PEUOBUHHI iIMEHHUKH (cos1b (27), 800vt (29), copuuny (45), nonusky (43)).

STk iIMCHHHUK IHOYOTO POy B YaCTHHI Sacra BxuBaeThcs jgekcema aumpa (103).

Imennuky, 3adikcoBaHi B MaM’sTIli, HaJeXaTh J0 PI3HUX BIAMIH 3aJIKHO BiJl pOAY 1 TUIIB
HaBHIX OCHOB (*-a- (*-ja-), *-1-, *-U-, *-r-). Bimpmiicte mnpeacraBieHa (GopMamMu iMEHHHUKIB
KONMUIIHIX *-2 (*-ja-) ocHOB. IMEHHHKH KIHOYOTO POAY B TEKCTi MaM’SITKH BXKUBAKOTHCS B PI3HUX
BIJIMIHKOBHX (opMax.

Y ¢dopmi HazuBHOrO BiJMiHKAa OJHWMHHM Yy wYacTuHi popularis 3adikcoBani ¢dopmu i3
3aKiHUCHHSIMU -a, -si. khuza (5), yuma (15), pozmosa (17), npasoa (77), 3200a (119), xopooa (139),
200una (181), Ianenxa (189), uopeuxa (189), neetcma (191), Ianna (193), mozuna (193),
myacamka (193), cymma (203), mkooa (231), cocnooa (233), 3anaama (237), auuoa (239), cepeoa
(241), coooma (241), xeana (259), neo tns (241), keumanywis (283) Toio.

IMEHHUKHU TBEpO1 TPYIH MAIOTh 3aKiHUEHHS -a, 1110 TOXOUTh BiJl 3aKIHUCHHS KOJIMIIHIX a-
OCHOB: 6ydem mm cmpooeosamu mamka mos (23); eoitna 6wl yemana / ne 6wina ooneas (91); uowcw
mast 0opoza noana ecmo 3601uyoss (147), 201068a mofa Hudceu nexcum nNOOHeCU mMpoxa NOOYUIKU
(179); e0oea ecm (193); mam wtna cmpawum nace (219). I3 3akinueHHsM -a 3adikcoBaHi
IMEHHHUKH B YaCTHHI SaCra: iaea, knuea, 2oouna, Examepuna, 6eckoa 1a iu.
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IMeHHUKH, SIKI HaJeXalh A0 ja-OCHOB, MEPEBAXKHO BXKUBAIOTHCS 3 (PIICKCi€I0 -, X04ya B
JeSKUX BHIAIKaX IMEHHHKH M’SIKOI TPyl MaioTh 3aKiHdeHHs TBepaoi: Taonuua rxnueu (15),
cyscebnas npaua nuwo2o He kowmyémo (211), namuuya (241). YV yactuHi SaCra Takux BHIIAIKIB
BUSIBJICHO OLblie: myxycamuuya, 0 Beuua / 0esuua, 6006una, poOOUmMeIbHUNUA, 20CHMUHHUNA, HATID.:
ne ecm myscamuya (193), cocmunnuua sce mosm oaneue w(m)crody écmo (205). Take mo3HAUCHHS
3BYKIB BIJIIIOBIJJa€ HAIMCAHHIO y CTAPOCIIOB’SIHCHKUX TEKCTaxX (TOp. CT.-Cit. ABBHIA, FOCTHHHHIA,
BbAOBHIA, DOAHTEABNHLA). BinnoBinHe sBUINE XapaKTepHE i JUii Cy4acHHUX OOJTapChKUX
miayiekTiB. Y TOBIpKax Cil  KOJMIIHIX  XackoBcbkoi, [lepBomaiichkoi, ToIonoBrpajachKoi,
CBineHrpaachbkoi, [BaitioBrpachkoi OKOJiN y cHCTeMi KOHCOHAHTU3MY € JIHIle TBepaa (oHema [I]
[17, 182]. CtBepainuii mpurosiocHui [11'] mepen GIeKTUBHUMHU TOJIOCHUMH 33JTHBOTO PsTY HAsIBHUH Y
OLIOpyChKiii MOBI (ByJI'Mua, BYJ'bINa, yia'mna ta iH. (JABM, k. Ne 48)) Ta ykpalHChKUX JiaieKTax
(‘Byau[u]a, 30'Bu[u]a (AYM, I, k. Nel112), 'Byau[u]a, ‘Tepum[u]a (I, k. Ne 98), 'Byau|u]a,
‘Byiu[n]y (III, 4.3, k. Ne 16)). Sk TBepauii npuroiaocHuil [1] BUMOBISETHCS B YKPaiHCBKOMY
JIaJIGKTHOMY MOBJICHHI B MIBHIYHIM YacTHHI JIiBOOEPE)KHO- Ta MPABOOEPEIKHOMOIICHKOTO TOBOPIB
MiBHIYHOTO Hapiyus Ta B OKPEeMUX TOBOpax IMiBACHHO-3aXIAHOTO Hapiyus (TYIYJIbChKUH,
OykoBUHCHKHM, ofinbebkuii) [11, 315-316]. C. ber3enko 3ayBakyBaB, 110 JenanaraiizoBaHuil [11']
3a(hikCOBaHO B CXiTHOKAPIATCHKUX TOBIpKaX, HAIIHICTPSIHCHKUX, Y 3aX1AHIA YaCTHUHI MOALTBCHKUX Ta
MiBJICHHOBOJIMHCHKHUX TOBIPOK yKpaiHChbKOi MOBHU [2, 76]. BapTo 3a3HaunTH, 110 B MOJBCHKIH MOBI
AMCIanaTaiizaiis npurojocHoro [C'] 3aBepmmnacs B XV cr. [22, 150].

VY TeKCTi pO3MOBHMKA 3aCBIYEHO BUIAJKHU BXKMBAHHS IMEHHUKIB M’SIKOT TPyHH 3 JaBHIM
3aKiHUEHHSIM: Jeub 20e ecm locnodvinu — 20e ecm [ocnoounosas (Po3mosa, 167). BinnoinHi
dbopmu piako (ikcyBaimcs B CTApOYKPAiHCHKHUX TaM’sITKaX, a B CY4aCHUX JiaJIeKTaX YKPaiHChKOT
MOBH, 30KpeMa B TaMIBKO-OyKOBUHCBHKIA TpyIi MiBJCHHO-3aXiTHOTO Hapivyus, (¢Iekciio -i
(razoun'i, nycmun'i), a Takox -e, -e", -u°, M, KBaITipikyloTh K (GoHETUUHMI BapiaHT Quekcii -a,
BHACJIIJIOK 3aCTYIUICHHS [a] rOJIOCHUM [€], 110 3 SBISBCS MICS M’ SIKAX MPUTOJIOCHUX Ta MIATLISTIHX
[2, 93]. V cywyacHux ykpaiHCBbKili Ta OITOpYCbKii MOBaxX YKHBae€Tbcsa (opma cocnoounsa, a B
NoJIbChKiN MOBI — popmu 3 diekciero -i (gospodyni, bogini).

3 KiHIICBMM TBEPIAUM OCHOBH BXKHBAETHCS CIIOBO /pad, SKOMY B yacTuHi popularis Biamosigae
CIIOBO @0UHA: 8olUHa Ovl ycmdna / me Ovlia Ooneas — npa wckyokia 6vl / uwesna ovr (91). B
«ETHMONIOTIYHOMY CJIOBHHKY YKpaiHCHKOI MOBW» 3a3HAu€HO, IO JIEKCeMa MbPA ‘3amepedeHHS;
cylepeuka, uBapu’ Oysa 3armo3uyeHa 31 CTapocioB’THCHKOT, HABEICHO BiMOBIAHUKU: POC. nps, Jp.
nvps ‘CyIOBHI TIpoliec, MO30B’°, CTHOJ. Prza ‘cymoBuid mpoiiec’, yec. pre ‘tak camo; cruip’ (ECYM,
IV, 618).

IMEHHUKHN KOJIMIIHIX 1-OCHOB MalOTh (QUIEKCIIO -b. Bmopata knueu uacme 3amvikaems MHO20
NPOCMBIX® CNI08H 8 NOBCEOHEBHBIXD POZMOBAXL NOMPEOHBIX NOLONCOHBIXD NOP IAOKOMb A30)YHbIMD
(17-19); y yactuni sacra: Ckpwiarcans knueu (15).

IMEHHUKH KOJNWIIHIX KOHCOHAHTHHUX OCHOB Y)KMBAIOTHCS 3 TaKUMH (IIEKCIIMHU: ecmb
maxkooic 0e u mamu mos (37), Ce yb6o kpacuas oesuya / ougeps kpacrozo nuya weekema (189). V
yacTuHi Popularis iM BiAMOBITAIOTh TOJIOHI3MU MAMKA, NAHEHKA, YOPEUKd.

VY poaoBOMY BiIMIHKY IMCHHHUKH KOJIMINHIX a-OCHOB MAarOTh 3akiHueHHs -bI: Auusr (19),
nanii 600wt (29), mm doskoarocs npasdwt (27), ne mocy domvikamucs mucwt (81), mot mu wikoowt
acoruuwn (107), ne moey w(m)menumu moetr wenvt (117), uyro nkmaxyro npuuuny xopoowr (173),
Mmaew au kapusel Gamnopckou gapovt? (195), xouews au axcamumy ... 6ykepony magmor (207).
[Ipore iMEHHHMKH, OCHOBA SKHX 3aKiHUyBaJacs Ha 3aJHBOS3HKOBHUI MPHUTOJIOCHUH, Y>KUBAIUCS 13
3aKiHYCHHSM -M. Bmopata Knuzu uacmes 3amvikaems MHO20 npocmuvixd c106s (17-19), uemy? ne écu
meoeti noaueku (43-45), noimau mou weuapku (143), saniauy mo6& 0o6poio monemoio 3010moi
u cnpaseonusou eazu (203), xouew nu akcamumy, éoomamxu (207), npumoms racku meoeu npouty
(249). Taxi 3akiHUEHHsI XapakTepHi JuId OuTopycbkoi MOBH. Diekcis -1 y TBEpAOMY BapiaHTi B
Cy4acHiil yKkpaiHChKiii MOBI MOxke (iKCyBaTHCs B 3aXiJHIM YacTHHI MiBAEHHOBOJMHCHKHX T'OBIPOK

[2, 93].
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IMEHHUKH KOJUINHIX ja-0CHOB 3a(ikcoBaHi 3 TakuMu 3akiHueHHsMu: Mapuu (19), reus ne
cnonnunec mu 6 &muuyot (129), scmynu ... nanpomuexo 3 opyeou cmopomnvt yauywt (207),
npunodcums eenys npaust (13).

IMeHHUKM KOMMIIHIX 1-OCHOB (MIKCYIOThCA 13 (hiekciero -H: Kmookws kedbl €0HOW mblIKO
MOB0I0 NOCMPOHHBIX® Hayull nputaznu oocmynunaw? (9), nuanocmu 3aswe npuxiaoai (33),
a606 &b mo npucviiaem mo6 & na wce kouéne munocmu (85), scoiuy mo6& waciuson nouu (87),
neus He ecmv maxotl 060pocmu (109), Keowiovic npocun w(m) mene peuu 6omuon sazu (269).

Taki %k 3aKiHUCHHS MalOTh IMCHHUKH y YaCTHHI SACra: 200uHbl, 20CmMumnbl, miazomol, 6 Epol;
KHUZ2U, 10Xu; MUio0Cmu, HOWiu, Kyniu, éeuiu ta iH. IMEHHUK, 110 HaJIE)KaB 710 U-OCHOB, Y)KUBAEThCS
3 IEPBUHHUM 3aKiHUCHHSM: Jicenato meoes atooese (23); ko cemy aobse meos monio (249).

Y pomoBoMy BiIMIHKY B HaM’SITI[I BXXHTO MPUHUMEHHHUKOBO-BIIMIHKOBI ()OpPMH, HAIp.: 00
yauywt Jlombapockou (33), wmoocy mo 0o peuu? (93), moowcw nonposaduwr 0o 600wt (159),
wHblU 3aHecu 00 20cnodbl moeu (231), zasuwe mm oxomnoeo u 20mogoeo 3Haudeurs 00 YCayeu
(237); ooniopo uoy 3 wikonwt (25), yuunio 3 wxomet w(m)ue (39), 006pé ce madéms 3 nacku 60x4coOU
(63), wbasmocs 6vixmbr 3 0opozu ne 360nyounu (143), uoy 3 @panuin (171), npowy 6oea
006pomaU6020 abbl Mmsi 3 00OPOMANBOCMU C8Oell 3a8uie 300p08020 3ax06alw (249), npouty ms onm
munocmu meoet (245-247), u ons ntnwoun 6 Epol umm moeio pykoro noonucdnrems (277), wmo 0ns
nknuwon 8 pel noonucdnems (281); abo npunecu 3 poinky w(m) 6 tiou aunun (53-55), 602v ms
nexati 6oponums (m) npuzoovt (151-153), uocv m 3apasv o eeuepu npuiidy (161), 6ooce
3axosau Hacv w(m) enympuou eounst (171). Y cxnani neskux ¢GopM BUCTYNAIOTh NMPUHMEHHUKH,
BXXHMBaHI B Cy4acHIi yKpaiHCBKiii MOBIi (xooum nu 00 wikénwl (31)), op.: yKp. Xo0umu 00 wKoau,
O1I1. xao3iys y wKony.

VY naBanbHOMY BiIIMIHKY OJHHHH B TEKCTI PO3MOBHHKA 3a(iKCOBAHO MOOJUHOKI BHITAIKH:
popul. nepcon® (287), sac. Hnocmaci, crae® (13) ta in. MoXyTh yKHBaTHCS (POPMH JTaBATLHOTO
BiZIMiHKA 3 TPUIMCHHHKOM Kb (KO0): mM0JCh NONPo8aduiis 00 600bl — mo20a nogeoewiu Ko 600k
(159). IlpuiiMeHHUK K B YKpaiHCBKiH MOBI BXKHBA€THCS ayKe OOMexeHO (y (ONBKIOpHUX Ta
MOETUYHUX TEKCTaX, y MIBHIYHUX Ta OKPEMHUX MiBAECHHO-3axigHUX roBopax) [1, 390], y cydacHiit
JiTepaTypHii MOBI Horo kBaniikyroTh sk po3MoBHuUi [10, 425].

@®opMH AaBaJIBHOIO Ta MICIIEBOIO BIJIMIHKIB OJHUHU (PIKCYIOTHCS 3 PI3HUMHU (IIEKCIIMHU.
IMEHHUKH KOJIMIIHIX a-OCHOB IEPEBAXXHO MalOTh MEPBUHHY (uiekciio -b: abv ca mo oasano
KaxcOou nepcont wmo Haniexicums pOCMOPONHOMY GeluKou pocmopontocmu 4onos kky (287);
060 na eoiun 'k 3ocmaems (1), [lramoiil 3amvikaems npurAmMesncKutl Mogobl K20bl ecmecs 6 20Cno0'k
(17), abostmb doneoce 1o ne 6oio 6 wikonk (25), w cnocob® neimans @ 00po3& 3 posmosamu
oomonow nanexcauvimu (137).

VY TekcTi mam’sATKU TParuIAIOThCS BUMAAKU (ikcauii 3akiHueHHs -i (rpad. m) 3amicthb -b!
Komoputit 661 wcmu m3uikoss 6 moil KHU3U Hanucanvixs ne nompebosans (5-7), Ilempe ne nuu
3apasv no noaueuu aboskwv écmv Hezooposo (45), maxv medicv naumunwou moei Mamuyu
w3naumyio (243) Ta iH..), y 9acTHHI Sacra — -i: da ce soz0acmcs edurnou kodxcoo Hnocmaci dce
npunexcums 01a2o0pazymMHomy eeauxou myopocmu 4enoBexy (287). [Ipote mepeBakaroTh y TEKCTI
po3MoBHHKA (hOopMH 13 3aKiHUeHHIM -€ (pockazaram mob & abvich nPpuWONL @ Yemaepmoil 200uHne
(25)). ¥V cydacHiii ykpaiHCBKil JiTepaTypHiii MOBI BiINmoBigHiI hopmu MarTh Quekcito -i (kuuszi, y
noausyi), a B OUTOPYCHKiid, K 1 B TIOJBCHKIi, — -€ (0U1. Ha kHize, Tioi. KSigzce). Y Oinopychkiit MOBI
IMCHHUKHM 3 OCHOBOIO Ha [K] y HarosomieHi# mo3uiii yTBOpIOOThCS 3 duiekcieio -e (pyys), y
HEHaroJomieHii — -bl (vatyst) [20, 574]. V niaiekTHOMY MOBJICHHI, 30KpeMa B MOJIICBKUX TOBOpax
YKpaiHChbKOI MOBH, Yy 3a3HaueHUX (opMax y HaroJoleHIN MOo3MIi BUCTymae AUQPTOHT [ie], a B
HeHaroJomueHii — 3Byk [e] (AYM, I, k. Ne 187), y OiopychKux roBopax npejacrasiieHi duekcii -e, -
i, -1 (JJABM, k. Ne 18, 65, 67). O1xe, MOXKHA NPUITYCTUTH, IO B MaM’STLI peanbHa (pOHETHYHA
puca JliajleKTy aBTopa PYKOIUCY BiIOMBAETHCS CIIOPATUIHO.

[MEHHHMKH KOJHIIHIX 3-0CHOB Y 3HAXiJJHOMY BiJIMiHKY OJIHUHH MalOTh 3aKiHUCHHS -y (Opame
w3mu noausKy — evzmu 0xy (Posmosa, 43), npunecu manfpoky (45), yoeru mu my wumyky miaca
(81), w(m)oanu myrw mucy (87), npunecu emzanxy oposwv (95), xouewn kyruumu 0066pyo wdnKy?
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(101), u 0obpe mu 36mcu moro 20108y — u 0obpe ceicu 2nasy moio (175), noekicv wemammioro
ykuy (215) To1110), KOJNHUIIHIX ja-OCHOB — 3aKiHUCHHS -10 (Maéw au npucmounyro cmaiinto (153),
gvicyuwy Kouwynto moro (183) ta iH.). IMEHHUKH, OCHOBA SIKUX 3aKIHUYETHhCA HA MPUTOJOCHHUH [11],
MaroTh (IIEKCIto -y: npunecu mywmapoy/zopuuuy (45), cmpoivau @6 tmuuyy (135), m&iems nam
abo wecm pazosv eannyio ¢edopy/mpracyy (139) Tomo. Y dYacTuHi Sacra IMEHHUKH MAarOTh
3akiHyeHHs -y. naawjenuyy (145), cocmunnuyy (149); npy (89). IMeHHuk cBiua y wacTuHi
popularis 3adikcoBanmuii i 3 KiHmeBuM [4], i 3 [1[] (K y 3aXiTHOCIIOB’IHCHKHX MOBAaXx), a B YaCTHHI
sacra — 3 MPUTOJOCHUMH, IO ITO3HAYAIUCS JITEPOIO LI Most npiamenko s3azacu cekuy — mooumarm
most nompauu ce tugy (177), rane npunecu ce tuy — Uwdne npunecu ce fuy (95).

[MEHHHMKH KOJIMILHIX 1-OCHOB YKHBAIOTBCS IIEPEBAKHO 13 3aKIHYCHHSIM -b (M@Kb Geine
wayyéwv myro udcms (105), umm moero pykorwo noonucdnems npumuchysuivt moio Ilewamo (277)
Ta in.), 3 uekciero -b (Komopyio peun camu 6 cob 'k yeasicarouu ne 6e3b 6e1KO20 HAUWO20 KOULMY
(7), 60ev Hexau oacm dobpyio nous (181)), piame 3adikcoBani popmu 6e3 peaykoBaHOTo (A: wimo
maem 3a nocazv B: ynomy u 006pocm oocum au mo ecm (193), wsmu wacm ykiyio 3a wecm
30n10muixs (199) tomo). Y yactuni sacra 3adikcoBani Taki x ¢uiekcii: uacme (105), neuans (265),
uacm (199), éewn (7), noww (181).

VY 3HaXiJHOMY BiJIMiHKY OJJHMHU MOXYTb Y)KUBATHCs Pi3HI HpuiiMeHHUKU: B(B) (orcoruum
mo6 & 300poewvsi u cebe 3aneyaems 6 aacky meoio (85), 3aneydiocs 1Ko MO2y HAUNOKOPHEIL 8 JIACKY
meoro (243)); 3a (dmxyio mo6& 3a meoro dooposorvnocme (171), scadens 3 nodeil ne Kynum 3a
maxkyto y&uy (203)); na (1060 xouewv na 6 Epy anbo 3a comoswitt epowu (231)); Hagb (He 6yOy
yenumu Haov mEpy (105), neuv sanpasovr nad caywmocm ckynuwwiu écmec (203)); npesn (u
abbiM® MAaKs PeKib NPe3v uzpy 00 POosMAumviXv [3blk06b nosuaus nputioewrs (13), motl konw
Xpamiem, MHUMAI0 UdiCb YHATL nPe3 HOOKOBY 3/e eécmb 80UMbLIL A100 XpblOem ecmb WOPANCOHbIU
(152)).

B opymHoMmy BimMmiHKY omHUHM 3adiKcoBaHi 3aKkiHUeHHs -010 (azaiu xopyemv? m@KOIO
xopooor? (35), maxv Huzko 20108610 nexcamu ne mo2y (179), saniauy moo & 0obporo monemoio
son10moio (203) Tomo) ta -e10 (Kmoowcv 0obpe praoums abo mEemomv abo zemnero (9)). IMeHHUK
npaus y TEKCTI pO3MOBHHKA Ma€ ()IIEKCI0 TBEPOI TPYIIH: HOHEBANCH 1A WHBIX 3 BEIUKOI0 HPAUOI0
oocmans u nomoms moums (255). 3akiH4eHHs -010 / -e10 MarOTh IMCHHHKH Yy 3a3Ha4yeHii (opmi B
YKpaiHCBKIN JiTepaTypHiii MOBI Ta OuIbIIOCTI ii TOBOpIB (HMiBACHHO-CXI/HI, MiBHIYHI, YacTHHA
MiBJIEHHO-3aX1HUX) [2, 94]. ¥ Gu10pychKiil JiTepaTypHiii MOBI BUCTYNAlOTh HOBIIII 3aKIHYEHHS -
oii (-aii) / -€ii (-aii) Ta nmaHi -o10 (-aw0) / -€0 (-f10), IPUIOMY B Cy4aCHHX IpaMaTHKax Ha
MEePIIOMY MICIll CTOATh HOBI (opMH. Y miajiekTax OUIOPYCHKOT MOBH BXKMBAIOTHCS TapaielibHi
bopmu — cusiHO# / cusiHoI0, Baadii / Banoio, Mskoii / Msizkéro ta in. (JJABM, k. NeNe 69-72).

VY 3akiHUEHHSX IMEHHHKIB KOJIMIIHIX 1-OCHOB CIIOCTEpIrarOThCS BaplaHTHI HamuCaHHA (3
peaykoBaHUM ab0 0€3 HBOTO): MaKks Naiawms 63aéMHON HeHasucmio uxcvy cmpduro (Po3Mona,
171); 3a nomouro 6Goocor (33), 6apzo padv 3a nomouwio 6odxcoro (75) ta in. IlpencrasieHi y
TEKCTi NPHUIMEHHHKOBO-IMEHHUKOBI (OPMU: 3a 60110 60dicoro (35), Hyorce mepasv noedxcoxncaumvl
3a nackoro u eoneto 6oxcoio (141), ne samvikarom 6pamer neped destamoio 2oounoro (149), xuba 3
Moeto nesnoio wKoooro (215-217), 3 wxomoro npuudyms (223) Too.

IMeHHUKH a-, Ja-OCHOB y YacCTHHI Sacra TakoX MaroTh Quiekcii -o10, -ew (cmpanor (9),
utnoro (203), zemnero (9)), iMEHHUKH I-OCHOB MarTh 3aKkiHueHHS -HI0 (nomowuro (11),
Henasucmiio (171)).

VY micieBoMy BiJIMIHKY iIMEHHMKH KOJIMIIIHIX 1-OCHOB MafOTh 3aKiHYeHHS -u. Eciu moo& ne
npucmoums yanyio 6 hamemu mEmu nayuuce mozo wo naibapszeii moo & é yoscusanto 6yoem (11),
MBLIKO 3Cla0me 3 KOHUU Ha HCAOHOU pedu 8dmb He 3vitioemds (155). Sk 1 B cydyacHiil ykpaiHCBhKil
MOBI, Y (hOpMi MICLIEBOTO BiJIMIHKA 3 IMEHHHUKAMH >KIHOYOT'O POy PI3HUX THUITIB OCHOB BXKHBAIOTHCS
pi3HI TpUIMCHHUKH: 6 00po3h, na phuu. KpiMm TOTO, akKTHBHO YKUBAIHUCS KOHCTPYKII 3
NPUIMEHHUKOM 0 (®): uemgepmblil yuums M[@KO KMO NelMamucs maem @ 00po3E, 3 unuwumu
posmosamu nputamenckumu (17), @ nepswou 200unt (97), cneimaiimvici my kozo @ 006poil
20cnoo & mozo mkema (149).
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I[1pOKO TPeACTaBNeH] B TEKCTi PO3MOBHHKA (OPMH KIMYHOrO BigMinka ' IMEHHHKH
KOJIMIIHIX -3-OCHOB Y KJIMYHOMY BIIMIHKY B TEKCT1 ITaM’SITKH BXXUBAIOTHCS 13 3aKIHUCHHSIM -0: MO/
Ipuramenko eciu moe n0dxcko ecm 20moeo eciu ecm 0oopoe u miakkoe (175), maxv ecm mom
Ilpiamenxo 3azacu cebuy (177), scviuy mo6& wacnusoeo seuepa mota mamko (23), wxommue mos
Ianu mamxo (27), omaxyio cruunas yopko (181). B ogHomy 3 miajoriB yuto GopMy KIHIHOTO
BiIMIHKA 13 3aKiHYCHHSIM -K0. lwanna:/IanHHyclo, Hanodicu 0oCmameyHvli W20Hb 8 €20 NOKOK U
aHcebvl wHomy 6 dcaonou pkuu nompebnou ne cxoouno (173). Cmig 3a3HayuTH, 110 B YaCTHHI
popularis mopsa HaBeneHa ¢gopma Iwanma. Y monbcbkoMmy BapianTi il Bigmosimae Johanno, y
naruncskomy — lohannula (172).

VY pykonuci 3adgikcoBaHO IMEHHUK MaHi, KU B YKPaiHCBbKIN Ta OUTOpYChKiii MoBax y XV-
XVI cr. HaOyB MOMIMPEHHS T11]1 BILTMBOM 3aX1IHOCIIOB’THCBKHX MOB: By0b nackaéa nanu (123).

VY yacTuHi Sacra iIMEHHHK MaTH Ma€ 3aKiHueHHS -M. JKenaro mu HaciaxcoenHazo eeuepa
mamu mos (23), ¢ nocnkcomv mos 2ocnoovinu mamu (27). IMEHHUK IBINTH (3HAX. B. ABIITEPH),
110 TAKOX HAJIE)KaB JI0 KOHCOHAHTHUX OCHOB, Y KJIMYHOMY BiIMIHKY Ma€ 3aKiHYCHHS -0. 61a200apy
ms Ipexpacnas owgepo (181).

IMEHHHMKHU 3 KOJMIIHBOIO OCHOBOIO Ha -ja 3adikcoBaHi 3 TaKUMH (IIEKCIIMU: YMUTHE MOsL
pooumennuue (27), 30pasvcmeyu 2ocnooviu (123).

3pinka y 3BepTaHHSIX IMEHHUKHA Morjia OyTH BUKOpHCTaHa (opMa HA3UBHOTO BiJMIHKa,

nop.:
Anna mol ne- AHHO Mmbl
ecmec gecona CKOpOHa ecu,
yemy noumo

HU4020 He Mosuws  Huumo 2iazoaewu (67).

Orxe, B PO3MOBHHKY BXHUTO ()OPMH KJIMYHOTO BiJMiHKA, YyCHAJIKOBaHI Cy4YaCHUMH
YKpaiHCBKOIO Ta MOJBCHKOIO JITEpaTypHUMH MOBaMH. BinmoBigHi GpopMH MOXYTH y)KUBAaTHCS B
MiBJIEHHO-3aX1THUX TOBipKax Oumopycbkoi MoBH ([Mamo], [mane], [Bane]) (AABM, k. Ne 94) ta B
XyAOXHINA miteparypi. Sk 3ayBaxye A. lllamora, anHami3yrouu CHIIBHOCIOB’SIHCHKI SBHINA Ta
MDKMOBHI BIIMIHHOCTI B IMEHHHKOBI CJIOBO3MiHi, «y OLIOpYChKiii MOBiI (hopManbHE BUPaKEHHS
Ma€ JuIIe KIu4yHa GopMa IMEHHHUKIB YOJIOBIUOTO POJy; Y IMEHHUKIB jKIHOYOTO Ta CHUIBHOIO POAY
KJIM4Ha opMa i BIUIMBOM akaHHA 30iraacs 3 popMoro Ha3MBHOTO BiAMiHKay [9, 22].

VY MoBi maM’saTku 3adikcoBaHi (OPMHM HA3MBHOIO BIMIHKAa MHOXKHHU, HaIlp.: PO3MOGbL
kyneyxuu — 6ec k0wt kynumenvioiti (Po3moa, 17), pozméest nocnonimoi — 6ec k0wl npunexcawuti
(151), mxoorcy mot I'epmecs ks peun meou udyms, 0oope au docvim — laxonusice mol I'epmec @Ko
eewu meou mexyms (21).

PonoBuii BiAMIHOK NpescTaBlieHU popMaMu 3 pi3HUMHU (PISKCIIMU 3aJIeKHO BiJ] JaBHHOTO
THITy OCHOB: Nepuids 4acms HA WCMb po30 Ki06b po30 KieHa ecmb 6 KOMopviXs ceOMb REPCOHD
poszmosbl 3amvikaiomscst (15), mnoeco my nompaeév ecmwv (49-51), nouou, kynu mu osanadyam
maemoev wuka Hozasuuv moux nowapndiucs (185),; eene my munwv ecm! (143) Ta iu., 1e IMEHHUKH
KOJTUIIIHIX 2-OCHOB MAIOTh 3aKiHYECHHSI -b, JA-OCHOB — -b. IMCHHUKHU KOJIMIIHIX -OCHOB Y)KHBAIOThCSI
3 rekciero -Hil: kedblic Mu nompeba ene unvix peuuu kynosdmu (205), wmo cs meiuems peuun
Hawwixv (253), a B yacTuHi Sacra — -eii: ¢ Boacun 6chxv peuuil 6bimuu dopoeocm — 6 kKdomocmu
mu ecm 6ckev eeweit Obimu senuio ykny (113).

VY yacTuHi Sacra iMEHHUK €Te3sl y 3a3HaueHii GopMi Mae HyIbOBY (hieKcito (IEpBUHHY): U
3aKIOHAEMCA MHO20 8ce20aunuxy bec Boosania cmésn, umu dxce 6 beckoosaniio noywaemcs (15-
17). CrnoBo cTe3si, 110 IMO3HAU€HE B CIIOBHMKAX PEMapKOI0 KHIJKHE, BXKUBAETbCA B CydacHIH
YKpaTHCBKii MOBI, TIPOTE y BiAMOBIAHIH (OpMi Mae 3aKiH4YeHHs -eii (cTe3eii), BTOpHHHE, YTBOPEHE
3a aHaJIoriel0 70 1-ocHOB. B «ETHMMONOriYHOMY CIOBHHMKY YKpPaiHChKOI MOBH» IOJICBKMNA Ta
oimopycekuii Bianosigauku He HaBeaeHi (ECYM, V, 406).

1 . . . . . . .
[Ipo dopmMu KIMYHOTO BiAMIHKAa IMEHHHKIB Yy TEKCTi maM’ SITKH Oinpmr mokiamHo y ctarti Mapumio JI. «@opmu
KJIMYHOTO BimMinka B po3moBHUKY X VII c1. «Po3moBa-bechaay» IBana ¥Yikesmaar» [13].
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®dopmMu 1aBaLHOTO, OPYAHOTO Ta MICIEBOTO BiIMIHKA MHOXXHHHM MAalOTh 3aKiHYCHHS,
XapakTepHi s TaM’SITOK BIAMOBITHOTO TEPIONY: MAKb 6ele NOMPAsL. eCm UNCb 000
osaoyamemv nepconam oocvim ecm (Po3moBa, 73); uemeepmeoiii yuumo Ko Kmo NolMAmMucs maem
@ 00po3'k, 3 UHWUMU POIMOGAMU NPUMMEICKUMU — IAKO KMO SbNPOUAMU UMAem o NYymu, 3
unvimu oeckoamu ececoawmnumu (17), uemeepmas 2onosa w cnocob6'& noimansa w 0opozk 3
PO3MOBAMU OOMOHOD HALEHCAUIMU — 2]A6A uemeepmas @ Hpas'& neimanis  nymu, 3 6ec toamu
ctmo npunexcawumu (137); Ipucmotinvlii xioney ecmv 602b My Hexau wacmums 3déuie 6
unomaxwv (31), mepaszv 3anpdeovi epoweu ne mdro ¢ pykdxws (125). Taky x (iekciro MawTh
IMCHHUKHM KOJIMIIHIX 1-OCHOB Yy MICIICBOMY BiJIMIHKY MHOXXMHH, y SKHX BOHa 3 SBWJIacs 3a
AHAJIOTIEI0 10 3-OCHOB: npouty ms OJLd MULOCMU MEOel NPOMUeKo MH'E abbic M npe3b AUCbl
yekoomun @ peuaxwv meouxwv (245-247). Ilpore B yacTHHI SaCra MOXYTh yKUBatucsa Gopmu i3
diekciero -exb: @ gemexs meouxv (247).

BusiBieHo B po3MOBHHMKY (GOpMYy IMEHHHKA JKIHOYOTO POAY Y JaBaJbHOMY BiAMIHKY
MHOXHHU 3 (PIICKCIEI0 -OMb. NPUTONCUMD BeHYD NPALbL AOLICMBL YUMB OOUUUMD MEOUMb HAYKOMD
svreoounu (13). Y mianmekrax ykpaincekoi (eo'i[om], 'cu'n[om]) Ta Gimopycbkoi (dybom, nyeom,
Hadxcom) MOB (popMu 3 (IIEKCi€l0 -OM MOXXYTh MaTH IMEHHHKH 4osioBidoro poay (AYM, II, 201,
202; JABM, k. Ne 103), a B monbChKiii MOBI — yciX poAiB. Y TOJbCHKINA JiTepaTypHii MOBI
3aKiHUYCHHS -OM Y IMEHHHKIB )KIHOYOT0 POJIy 3’SIBUIOCS 33 aHATOTIEI0 0 GOPM YONOBiUOro? i HuHi
€ OJHIEI0 3 XapaKTepHUX MOP(ONIOTIUHUX PUC TOIBCHKOT MOBH. OTXe, B MUCEMHIM mam ATl
MPEICTAaBIICHO HE JIMIIE JIEKCHYHI Ta (JOHETUYHI MOJOHI3MH, a i TpaMaTHYHi.

IBan VYikeBuu y «['pamMaTHIll CIOBEHCHKIii», MOJAI0UYM 3pa3KU BiIMIHIOBaHHS IMEHHHKIB Ha
A, SIK IPUKJIAJ HABOJUTH IMEHHUK YOJIOBIYOTO pOAy cTapocta. Y (opMi JaBaqbHOTO MHOKUHH BiH
nonae obunsi uekcii (-oMb Ta -aMb), MPOTE B MAPU3BKOMY BapiaHTi UIIOCTPYE MPHUKIAIOM i3
3akiH4eHHsIM -oMb [19, 10-11], a B appacbkomy — 3 000Ma 3aKiHYCHHSIMH, IIPHYOMY -OM'b [TOCTABHB
Ha nepiromy Micrii [8, 43-44].

IMeHHUKH KiHOYOTO poay 3 ¢uiekciero -oMb ¢ikcyBanucs i panime. Tak, y «CraryTti
Kasumupa Benukoroy» (XV crT.) 3acBigueHo GopMy MYKATKOMb (BiI MY:KATKA «3aMDKHS KIHKa»):
Mbl OYCIABIAEMD MOYHCAMD 3aNuU(c) po(u)usiil a 0yoosamsv 3a wecmo 1'B(m), a moysca(m)koms 3a
okca(m) nkm) (CCYM, 1, 618). LlikaBo, mio iHIIN IMEHHHUKH B HaBEJIEHOMY pPEYEHHI MAroTh
¢nekcii -aMb (179 IMEHHUKa >KIHOYOTO pOJy Y/AOBa Il NepBUHHA (iekcis, s IMEHHHKa
YOJIOBIUOTO POAY MY:Kb — BTOPHHHA), a 3all03UYEHE 13 3aXiJHOCJIOB’SIHCBKUX MOB CJIOBO (cmu.
Mmuzatka, cmn. mgzatka «3amixHsI JKIHKa») BIKHBAETHCS 3 «IYIKOI0» (DIICKCI€rO0.

Mo>Ha NpUITYCTUTH, 1110 aBTOP TPaMaTHKH i pyKOIKCY MITr BBaKaTH (PopMu 3 (peKciero -oMb
JUTSl IMEHHHKIB 3 KOJIMIITHIMUA OCHOBAaMH Ha 2 HOPMATHBHUMU.

dopMu 3HAXIHOTO BiJIMIHKA MHOXXMHH MAalOTh 3aKiHYCHHS -bI (2-ocHOBH), -M (ja Ta 1-
OCHOBH): MAt0 mMexHch 000poé mmco 000pbvi pelowt u 000pwiu cenedywvt (Posmona, 101), mne ympu
cetuu (87), abos kv éwe ne eimxnon 30ncosan ovic wHozo enympruocmu (159). opmu MOXYTh
YTBOPIOBATHUCS 3 PI3HUMHU NPUHMEHHUKAMU: M 8eye nompeoyio mpexsb abo umvipexs 3010MmblX Ha
peuu vk nompebnoiu (247), komopoiu mu 6ap30 npukpeiu écms 6e OHu u 6 houu (257).

DopMu MHOKMHU y TEKCTI TIaM’SITKU 3aCTynaTh GopMu ABOiHU: Mmou [lane w020 xouewsv
ewe He Maulb OHs Modcewd ewe 08K 200unvl cnamu nped onemsv (183) (3amicts Gopmu ab
roaunb). Yxusanus ¢(opMu ABOTHM MOXKHA HPOUTIOCTPYBAaTH MPHUKIAIOM: nodobaem Ju cs
mpuoyam 3010meixs 3a wOKee wmyye (223). Y HACTymHOMY MpPHUKIAAI 3 BiJMOBIJHAM
YHUCIIIBHUKOM Y)KUTO (DOPMY MHOKHUHU: Kb 8elle YeHuus 3a wb kose wmyku? (213).

®opmu 1BoTHM 30€piraloThes B JialieKTax yKpaiHChKOI MOBH. Y TiBHIYHOMY Hapiudi — [aAB'i
pyu'i] (AYM, L, k. Ne 274). V xomentapi 10 kaptu Ne 274 nepuioro ToMmy «ATiacy yKpaiHChKOi
MOBHM» 3a3Ha4€HO, 1[0 B CEPEJHBONOJIICHKMX TroBipkax micad [u'], [3'] y 3akiHYEeHHI MOXYTh
suctynaru rojnocui [ie], [id], [2], [€'], [e], [€] (AYM, I, c.55). ¥V niBaeHHo-3aximHomMy Hapidui

?'V monbehKiii MOBI (rexcis -om HalyJa MOMKMPEHHS He JIMIIe B OCHOBAaX IMEHHHKIB KOJIMIIHIX -a- Ta -ja-OCHOB, ane i
-I- Ta KOHCOHaHTHHX OCHOB: «JUz W okresie stpol. pojawila sie tu koncowka -om (z deklinacji meskiej na -o-), ktora
skutecznie wyparta koncowke -am w okresie spol.» [21, 214].
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BXKUBalTbes Gopmu Tuy AB'i py'n'i, AB'l w'inn'i, aB'i 'n'iyu'i (AYM, II, k Ne 257), y niBneHHo-
cxigaomy — aB'i py'm'i (AYM, III, 4.1, k Ne 76), y roBopax Oimopycbkoi MOBH — A3Be (TPHI,
yatbIpsbl) xame (JJABM, k. Ne 207).

JloCImiTHUKY 3BEpTaOTh yBary Ha MPOJYKTUBHICTh HOBHX (JIEKCIH y TEKCTaX, CTBOPEHHUX Y
Takux CcJoB sHChkHX meHTpax mnucemHocti XV-XVIcr., gk Ilckos, bpecr, BimpHo, Octpor,
IMepecomnuuis, a Takox y Ionpmi i Yexii [7, 222].

OTtxe, cucreMa BiIMIHKOBUX ()OpM IMEHHHKIB y pO3MOBHUKY IBana YxeBuua «Po3moBa-
bechbna» 3acBimuye ckiamHi mporecH, siki BiIOyBagucs B TOM 4ac 1 MoB’sA3aHi 3 ¢opMalizalli€ero Ta
YCTaJIEHHSIM JIITEPaTYpHUX HOPM BXKHBAHHS rpamMaTUdHUX (OpM y CIOB’STHCHKHUX MOBax. | xoua
MDKMOBHI KOHTAKTH Ha IPaMaTUYHOMY PiBHI MO3HAYAIUCS MEHIIOK MIpPOI0, HK Ha 1HIIHX, MPOTE
BOHU € BOKJIMBUM YHHHUKOM 3MiH y MOBaX.

Y OiunmbmocTi GopM iMEHHUKIB, 3a(diKCOBAaHWUX y IaM ATI, BIIOUTO CXI1THOCIIOB’SHCHKI
Mop(ooriuHi  0COOIMBOCTI, MPOTE HASBHI TaKOXX EJIEMEHTH, BJIACTHUBI 3aXiJHOCIIOB’STHCHKUM
MOBaM, IO CTAJI0 MOKJIMBHUM BHACTIZOK B3aeMOJIi 1 Oe3mocepeHiX KOHTAKTIB MK HOCISIMH ITUX
MmoB. [lpu QopmyBaHHI HaniaNeKTHUX HOPM JIITEPAaTypHOi MOBH, sKa (YHKIIOHYyBaja Ha
CXiJTHOCJIOB’SIHCBKHX 3eMJIIX y ckiaai Peui [TocronmuToi, BUSBUBCS JOCUTH MOTY)XKHUM BIUIHB
COIIIAJIBHO JIOMIHAHTHOI, OUIBII TMPECTH)KHOI B JEpKaBi, OCOOIMBO Cepel] OCBIYCHHX BEPCTB
CYCI1JIbCTBA, MOJIBCHKOT MOBH, 1110 ¥ BiIOMJIOCS B MOB1 pO3MOBHHKA.

JlocmiKeHHs MPOLeCiB rpaMaTuyHO1 iHTepdepenmii Mixk 0IM3bKOCIIOPITHEHUMH MOBAMU Y
niaxpoHii (30kpema Ha matepiani nuceMHux mam’ aTok XVII cT.), B3aeM03B’ 13Ky MiX JiTEpaTypHO-
MMUCEMHOI0 MOBOIO 1 TOBOPaMH 3aJTHIIIAETHCS aKTyaTbHOK MPOOJIEMOI0 B Cy9aCHOMY MOBO3HABCTBI.
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Marchylo L.

THE DECLENSION OF NOUNS IN THE PHRASEBOOK OF IVAN UZHEVYCH «KROZMOVA-
BESEDA» (ON THE EXAMPLE OF FEMININE NOUNS)

The article is devoted to the problem of the formation of nouns in the Ukrainian language. Inflections of
feminine nouns is analyzed in the text of the bilingual phrasebook of the XVII century Ivan Uzhevich’s «Rozmova-
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Beséda». Eastern Slavic morphological features are fixed in the most of cases forms of feminine nouns. Noun forms
continue to be used in the modern literary languages (Ukrainian and Belarusian), their dialects. However, the author of
the manuscript uses forms were influenced by Western Slavic languages.

The forms of feminine nouns in the dative and localive cases of singular with flexion -i (u) (as in Ukrainian
literary language), with flexion -e (as in Belarusian and Polish), forms of vocative case (as in Ukrainian and Polish
languages), forms of nouns (*-ja-base) with dispalatized finite consonantal basis [y'] (as in Belarusian and Polish), a
form of dative plural with flexion -omw (as in Polish) are used in the phrasebook. Inflections that have become
normative in literary languages (Ukrainian, Belarussian or Polish) are predominantly represented at the declension of
nouns in the dialects of these languages. The system of cases forms of nouns in the phrasebook witness the processes
involved in formalizing and establishing literary norms of using grammatical forms in Slavic languages.

Key words: lvan Uzhevych, phrasebook, noun, inflection, Ukrainian language, Belarusian language, Polish
language, Church Slavonic.

VIK 811.161.2°367.626
Mameinuyk T. I1., ZKumap I. B.

BKA3IBHI BAUMEHHUKHW Y ®YHKIIII KOPEJISITIB
AHA®OPUYHHUX KOHCTPYKIIIA

Y cmammi pozenauymo ponv exasienux 3atimeHnuxié y peanizayii mexkcmoeoi kamezopii 36’ A3HOCHI.
Cxapakmepu308ano cnocid ogopmieHHs aHa@opuunux 36 'A3Ki6 I OeUKMUYHOI 8KA3IBKU 3a YUacmi 0eMOHCIMPAMusIis.
OkpecineHo ymMo8u, KOaU 6KA3I6HI 3AUMEHHUKU MONCYMb (DYHKYIOHY8AMU Y MeKCmi K d8MOHOMHI Ma Hea8MmMOHOMHI
@opmu. Buokpemneno anmeyedenmu cyOCmanmueHux 6KA3IGHUX 3AUMEHHUKIE: OOUHUYI HENpeOuKamusHoi npupoou,
00uHUYi  NpeouKamueHo20 cmamycy ma  noainpedukamueni  cmpykmypu. Ilpoananizoeano cmunicmuune
HABAHMANCEHHs 6KA3IGHUX 3AUMEHHUKIE NAPALEbHO (3 GUKOHAHHAM (QYHKYIL peanizamopié mekcmosoi xkamezopii
36 "A3HOCMI.

Kmiouosi cnosa: exasieni 3auiMeHHUKU, CYOCMAHMUBHI 0EMOHCMPAMusU, Kame2opis 36 sisHocmi, anagopa,
anmeyeoenmu, 3auUMeHHUKOBUL KOPENAN.

JlocmikeHHsT TeKCTOTBIPHOTO pPiBHS peaii3amii (yHKIi MOBHUX OJMHHIL HAa0yBae BCe
OUTBIIOT aKTYaJIbHOCTI, a (PYHKUIOHAJIBHUNA MiAX1A 0 aHaldi3y MOBHHX SIBHUIL MOCHUIIOETHCS, IO
MOSICHIOETHCSI 3arajlbHOI0 TEHJICHITIEI0 10 BCTAHOBJICHHS 3B 3Ky MOBHHUX SIBHIIN 13 JTIACHICTIO. 3
Oy Ha Ile, BOXJIMBUM € BU3HAueHHS (YHKIT KOXXKHOTO eleMeHTa B MoOyJO0Bi1 IiTICHOTO
CHHTAaKCUYHOTO YTBOPEHHSI.

Jlo Haily)kMBaHIIIMX MOBHUX OJMHHUIlb, L0 BUCTYNAIOTh SIK TEKCTOTBIpPHI KOMIIOHEHTH,
HajeXaThb IPOHOMIHATHBHI CJOBA, SIKI PpO3INIAAAIOTBCS y pI3HUX acnekrtax. llutanHs pomi
3allMEHHHKIB y TEKCTOTBIPHHUX IpoIlecax MopylymThes B podotax B. Tapan [11], O. CeniBaHoBoi
[10], JI. Marpko, O. Marsko [7], C. Jlazapenxo [4], JI. JToceroi [5], I. dyako [1], M. TLmromr [8] Ta
1H. AJle He3BaXKalo4yM Ha JaBHICTh 3aMEHHUKOBOI «IIpOoOJIEeMU» Ta TPUBAIICTH 11 AOCIIKEHHS, HE
Oysio cnpoOu po3risHyTH crenudiuHi (QyHKIIT BKa3iBHUX 3aliMEHHUKIB Yy MpoOLECi TBOPEHHS
3B’SI3HOTO TEKCTY.

TakuM YMHOM, AKTYaJbHICTh CTAaTTI BMOTHBOBaHa IMOTPEOOI0 KOMIUIEKCHOTO aHali3y
3aliIMEHHUKOBOI peajizailii TEeKCTOBOI Kareropii 3B’A3HOCTI Ta HEOOXIAHICTIO BU3HAYECHHS
cneun(piku BHUKOPUCTaHHS BKa3IBHMX 3aiiMEHHUKIB y (YHKIII KOpensATiB aHaOpUUHHUX
KOHCTPYKIIIH.

[Tpu3HayeHHAM BKa3iBHUX 3aliMEHHHKIB (IEMOHCTPATUBIB) € BKa3iBKa ‘“Ha TNpeAMETH,
O3HAaKM TPEIMETIB, iX KUIbKICTE” [8, 294]. HocmigHuku KBali(iKylOTh IEMOHCTPATUBH SIK
“ocHOBHHUH c1oci0 odopmiieHHs aHAQOPUYHHX 3B’ A3KiB 1 AEUKTUYHOI BKa3iBkU~ [6, 115]. OyHkmil
JIEMOHCTPATHUBIB XapaKTEPU3YIOThCS 3HAYHOIO PI3HOMAHITHICTIO 1 BHUCTYIMAIOTh HAI3BUYANHO
BKJIUBUMU JIJI1 MOBM. IX BHKOPHMCTAHHS Ja€ MOBLEBi 3MOTY BMILIATH OyIb-AKuil 006 €KT 3 psmy
OJTHOPITHUX 1 30CepeKyBaTH Ha HHOMY yBary CIHIBPO3MOBHMKA. YBara CIIBPO3MOBHHKA MOKeE
OyTH 3BEpHYTa Ha Te, PO 1110 TOBOPUTUMETHCSI B HACTYIIHOMY KOHTEKCTI (KaTaopruHa (yHKILis),
a00 X BOHa MOK€ CIPSIMOBYBATHCS Ha Te, MPO IO MOBAa WIIIa paHille, IUIXOM BiJICHIAHHS J0
Hboro (aHadopuuHa QyHKIis). Bka3iBHI MPOHOMIHATUBY HaleXaTh J0 YUCIA HAaHOUIBII BXKUBAHOT
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